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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi
vam pruzio godine nepogresSivog rada, s inovativnim tehnologijama koje zivot ¢ine
jednostavnijim - svojstva koja ne mozete pronaci kod obi¢nih uredaja. Molimo vas
da odvojite nekoliko minuta za Citanje kako biste dobili ono najbolje od njega.
Posjetite nasu internetsku stranicu za:

& Dobivanje savjeta o koristenju, prospekata, rijeSavanju problema, servisnim
@ informacija:

www.aeg.com/webselfservice
y Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
a/ www.registeraeg.com

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova
’% za vas$ uredaj:

www.aeg.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.

Prilikom kontaktiranja ovlastenog servisnog centra, provjerite da su vam dostupni
sljedeci podaci: Model, PNC, serijski broj.

Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici.

Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije
Opce informacije i savjeti
(%) Exoloske informacije

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. /A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koriStenja uredaja, paZzljivo procitajte
isporucene upute. Proizvodac nije odgovoran ako
nepravilno postavljanje i uporaba uredaja uzrokuje
ozljede i oSteCenja. Upute uvijek Cuvajte s uredajem, za
buduce potrebe.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

- Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na
viSe i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost i rade po uputama koje se odnose
na sigurno koristenje uredaja te razumiju ukljuc¢ene
opasnosti.

- Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

- Sve deterdzente Cuvajte izvan dohvata djece.

- Djecu i ku¢ne ljubimce drzite podalje od vrata uredaja
dok su otvorena.

- CiScenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

1.2 Opc¢a sigurnost

- Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu u kucanstvu i
za sliCne namjene kao $to su:

- farme, €ajne kuhinje koje upotrebljavaju zaposleni u
prodavaonicama, uredima i drugim radnim
prostorima;

- klijenti u hotela, motela, bed&breakfast ustanova i
drugih vrsta smjestaja.

- Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

- Radni tlak vode (minimalni i maksimalni) mora biti
izmedu 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

- Pridrzavajte se postavke maksimalnog broja od 9
mjesta.



4 www.aeg.com

Ako je kabel za napajanje oStecen, proizvodac ili
ovlasteni servisni centar ili sli¢na kvalificirana osoba
mora ga zamijeniti kako bi se izbjegla opasnost.
Nozeve i pribor s ostrim vrhovima u koSaru za pribor
za jelo stavite vrhom okrenutim prema dolje ili u
vodoravan polozaj.

Ne drzite vrata uredaja otvorena bez nadzora kako
biste sprijecili pad preko nijih.

Prije odrzavanja, uredaj iskljucite i utikac izvucite iz
utiCnice mreznog napajanja.

Za Cis¢enje uredaja ne Kkoristite rasprsSivanje vode i
pare.

Ventilacijski otvor na dnu (ako postoji) ne smije biti

prekriven tepihom.

Uredaj se treba prikljuciti na vodovodnu mrezu
pomocu isporucenog novog kompleta cijevi. Stari
komplet cijevi ne smije se ponovno upotrijebiti.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
ureda;.

Uredaj nemojte postavljati na mjesta
na kojima je temperatura manja od
0°C.

Pridrzavajte se uputa za instalaciju
isporuc¢enih s uredajem.

Provijerite je li uredaj postavljen ispod
i blizu sigurnih konstrukcija.

2.2 Elektri¢ni priklju¢ak

UPOZORENUJE!
Opasnost od pozara i
strujnog udara.

Uredaj mora biti uzemljen.
Provjerite podudaraju li se elektricni
podaci na nazivnoj plogici s
elektricnim napajanjem. Ako to nije
slucaj, kontaktirajte elektricara.
Uvijek koristite pravilno ugradenu
utiCnicu sa zastitom od strujnog
udara.

Ne koristite adaptere s vise uti¢nica i
produzne kabele.

Pazite da ne ostetite utikac i kabel
napajanja. Ako je potrebno zamijeniti
elektri¢ni kabel, to mora izvrsiti
ovlasteni servisni centar.

Utika¢ kabela napajanja utaknite u
utinicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li pristup utikacu
nakon postavljanja.

Ne povlacite kabel napajanja kako
biste izvukli utika¢ iz utinice. Uvijek
uhvatite i povucite utikac.

Ovaj je uredaj uskladen s direktivama
EEZ.

Samo za UK i Irsku. Uredaj ima
osigurac¢ od 13 ampera. Ako je
potrebno zamijeniti osigurac, koristite:
13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Spajanje na dovod vode

Pripazite da ne ostetite crijeva za
vodu.

Prije prikljuCivanja uredaja na nove
cijevi ili cijevi koje se dugo nisu
koristile neka voda teCe sve dok ne
postane potpuno Cista.



Prilikom prve upotrebe uredaja
provjerite da nema curenja.

Crijevo za dovod vode ima sigurnosni
ventil i oblogu s unutarnjim glavnim
vodom.

A
1

UPOZORENJE!

Opasan napon.
Ako je crijevo za dovod vode
osteceno, odmah iskopcCajte utikac iz
uti€nice elektricne mreze. Za zamjenu
crijeva za dovod vode kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.

2.4 Koristite

Ne sjedajte i ne stojite na otvorenim
vratima.

Deterdzenti za perilicu posuda su
opasni. Pridrzavajte se sigurnosnih
uputa na ambalazi deterdzenta.

Ne pijte i ne igrajte se s vodom u
uredaju.

HRVATSKI 5

Ne vadite posude iz uredaja prije
zavrSetka programa. Na posudu moze
ostati deterdzenta.

Uredaj moze ispustati vruéu paru ako
otvorite vrata dok je program u tijeku.
Zapaljive predmete ili predmete
namocene zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u uredaj, pored ili na njega.

2.5 Servisiranje

Za popravak uredaja kontaktirajte
ovlasteni servisni centar.
Preporucujemo koristenje iskljucivo
originalnih rezervnih dijelova.

Kada kontaktirate ovlasteni servisni
centar, provjerite imate li sliedece
informacije, dostupne na nazivnoj
plocici.

Model:

PNC:

Serijski broj:

2.6 Odlaganje

UPOZORENJE!
Opasnost od ozljede ili
gusenja.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.
Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.
Uklonite bravicu vrata kako biste
sprijecili da se djeca i ku¢ni ljubimci
zatvore u uredaj.
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3. OPIS PROIZVODA

Gornja mlaznica
Donja mlaznica
Filtri

Nazivna plogica
Spremnik soli

A Ventilacijski otvor

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svjetlo koje se
prikazuje na kuhinjskom podu ispod
vrata uredaja.

» Kada program zapocne, uklju€uje se
crveno svjetlo i ostaje uklju¢eno za
vrijeme trajanja programa.

» Kada program zavrsi, ukljucuje se
zeleno svijetlo.

Spremnik sredstva za ispiranje
Bl Spremnik za deterdzent

El Kosara za pribor za jelo

Donja kosara

Gornja ko$ara

* Kada je uredaj u kvaru, crvena svjetlo
trepce.
Svjetlo Beam-on-Floor se
iskljuCuje kada je uredaj
iskljucen.
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Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

Prikaz
Tipka Delay

A Tipka Multitab
Tipka TimeSaver

Bl Tipka Reset

Tipka Program El 'ndikatori
Tipka ExtraHygiene

4.1 Indikatori

Indikator Zaslon

<C5 Indikator za sol. On je uvijek isklju¢en dok program radi.

g Indikator sredstva za ispiranje. On je uvijek isklju¢en dok program radi.

5. PROGRAMI

Program Stupanj Faze programa Opcije
zaprljanosti
Vrsta punjenja
P1 *  Normalno * Predpranje ExtraHygiene
Eco 1) zaprljano * Pranje 50 °C TimeSaver
* Posudeipribor < lIspiranja Multitab
za jelo » SusSenje
P2 « Sve » Predpranje ExtraHygiene
AUTOSENSE 2) © Posude, pribor  «  Pranje od 45 °C do 70 Multitab
za jelo, tave i °C
posude * lIspiranja
» SusSenje
P3 » Jako zaprljano » Predpranje TimeSaver
PRO 3) » Posude, pribor « Pranje 70 °C Multitab

za jelo, tave i
posude

* Ispiranja
» Susenje
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Program Stupanj Faze programa Opcije
zaprljanosti
Vrsta punjenja

P5 *  Normalno ili * Pranje 45 °C e Multitab
GLASS lagano zaprljano < Ispiranja
*  Osjetljivo i « Susenje
stakleno posude
P4 » Svjeze zaprliano + Pranje 60 °C » ExtraHygiene
30MIN 4 posude * Ispiranja * Multitab
» Posude i pribor
za jelo

1) Pomoéu ovog programa mozete najucinkovitije iskoristiti vodu i Stedjeti energiju za uobi¢ajeno
zaprljano posude i pribor za jelo. (Ovo je standardni program za ustanove za testiranje).

2) Uredaj prepoznaje stupanj zaprljanosti i koli¢inu predmeta u koSarama. Automatski prilagodava
temperaturu i koli¢inu vode, potro$nju energije i trajanje programa.

3) Ovaj program ima fazu ispiranja s visokom temperaturom za bolje higijenske rezultate. Tijekom faze
ispiranja temperatura ostaje na 70 °C najmanje 10 minuta.

4) ovim programom mozete prati svjeze zaprljano posude. Daje sjajne rezultate pranja u kratkom
vremenu.

5.1 Potrosnja

Program 1) Voda Snaga Trajanje
(U] (kWh) (min)

P1 9.9 0.7 195

ECO

P2 6-11 0.5-1.2 40 - 140

AUTOSENSE

P3 11-13 1.3-1.4 140 - 160

PRO

P5 11-12 0.7-0.8 70-80

GLASS

P4 8 0.8 30

30MIN

1 Tlak i temperatura vode, oscilacije u napajanju elektricne mreze, opcije te koli¢ina posuda mogu
promijeniti vrijednosti.

5.2 |nformacije za ustanove info.test@dishwasher-production.com
za testiranje Zapisite broj proizvoda (PNC) koji se

. - o nalazi na nazivnoj plogici.
Za sve potrebne informacije po pitanju “ zivnoj plocict

karakteristika testiranja posaljite poruku
elektronskom postom:



6. POSTAVKE

6.1 Nacin rada za odabir
programa i korisni¢ki nacin
rada

Kad je uredaj u nacinu rada za odabir
programa, moguce je postaviti program
te uéi u korisnicki nacin rada.

U korisnickom nacinu rada mozete

promijeniti sljedece postavke:

» Razinu omeksSivaca vode u skladu s
tvrdo¢om vode.

« Ukljucivanie ili iskljuCivanje zvu¢nog
signala za zavrSetak programa.

« Ukljucivanje ili iskljuCivanje spremnika
sredstva za ispiranje kad Zelite
koristiti opciju Multitab bez sredstva
za ispiranje.

Te postavke biti ¢e spremljene dok ih
ponovno ne promijenite.

Nacin postavljanja na€ina
rada za odabir programa

Uredaj je u nacinu rada za odabir
programa kad zaslon prikazuje broj
programa P1.

Tvrdoca vode

HRVATSKI 9

Kad ukljucite uredaj, obi¢no je u nacinu
rada za odabir programa. Ipak, ako se to
ne dogodi, na sljedeci nacin mozete
postaviti nacin rada za odabir programa:

Pritisnite i drzite Reset dok je uredaj u
nacinu rada 'Odabir programa'.

6.2 Omeksivac¢ vode

Omeksivac vode uklanja minerale iz
vode koji bi imali Stetan utjecaj na
rezultate pranja i na ureda,.

Sto je vise tih minerala, to je voda tvrda.
Tvrdoca vode mijeri se sljedeéim
ekvivalentnim ljestvicama.

Omeksivac vode treba podesiti u skladu
s tvrdo¢om vode na vasem podrucju.
Podatke moZete dobiti od lokalnog
vodoopskrbnog poduzeca. Vazno je
postaviti ispravnu razinu omeksSivaca
vode kako bi se osigurali dobri rezultati
pranja.

Njemacki Francuski mmol/l Clarke Razina omeksiva-
stupnjevi (°dH) stupnjevi (°fH) stupnjevi ¢a vode

47 - 50 84 -90 84-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1 Tvornitke postavke.

2) Nemojte koristiti sol na ovoj razini.
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Ako koristite viSenamjenske tablete sa
solju i tvrdo¢a vase vode je niza od
21°dH, mozete postaviti najnizu razinu
tvrdoce vode. To iskljucuje indikator
dopune soli.

Ako koristite standardni deterdzent ili
viSenamjenske tablete bez soli,
postavite ispravnu razinu tvrdoc¢e
vode kako bi indikator dopune soli
ostao ukljucen.

Kako podesiti razinu

omeksivaca vode

Uredaj mora biti u nacinu rada odabira

programa.

1. Za unos korisni¢kog nacina rada,
istovremeno pritisnite i zadrzite \/ i
[ dok indikatori &, Vi L* ne
pocnu bljeskati, a zaslon je prazan.

2. Pritisnite @.

. Iskljuéuju se indikatori Vi G,
* Indikator @ nastavlja bljeskati.
* Na zaslonu se prikazuje

trenutacna postavka: npr. 5 Il_ =
razina 5.

3. Pritiscite @ za promjenu postavke.
4. Za potvrdu postavke pritisnite tipku
za uklju€ivanje/iskljucivanje.

6.3 Spremnik sredstva za
ispiranje

Sredstvo za ispiranje pomaze u susenju
posuda bez mrlja i pruga.

Sredstvo za ispiranje automatski se
otpusta tijekom faze vruceg ispiranja.

Uporaba sredstva za
ispiranje i kombiniranih
tableta s deterdzentom

Kada aktivirate opciju Multitab, spremnik
sredstva za ispiranje nastavlja ispustati
sredstvo za ispiranje. Ipak, mozete
deaktivirati spremnik sredstva za
ispiranje. U tom slucaju rezultati mozda
nece biti zadovoljavajuci.

S isklju¢enim spremnikom sredstva za
ispiranje, indikator sredstva za ispiranje
uvijek je iskljucen.

Kako iskljuciti spremnik
sredstva za ispiranje

Uredaj mora biti u nacinu rada odabira
programa.

1. Za unos korisnickog nacina rada,
istovremeno pritisnite i zadrzite \/ i
[+ dok indikatori &, Vi 00* ne
poc¢nu bljeskati, a zaslon je prazan.

2. Pritisnite V' .

. Iskljuéuju se indikatori @ i .
* Indikator \/ nastavlja bljeskati.

* Na zaslonu se prikazuje
trenutacna postavka.

- id-= aktiviran spremnik
sredstva za ispiranje.

- 0d-= deaktiviran spremnik
sredstva za ispiranje.

3. Pritisnite \V4 za promjenu postavke.
4. Za potvrdu postavke pritisnite tipku
za ukljucivanjefiskljucivanje.

6.4 Zvucni signali

Zvucni signali oglasavaju se kad dode do
kvara uredaja. Zvu¢ne signale nije
moguce iskljuciti.

Zvucni signal oglasava se i po zavrSetku
programa. Po zadanim postavkama, taj
zvucni signal je iskljucen ali ga je
moguce ukljuditi.

Nacin uklju¢ivanja zvuénog
signala zavrsSetka programa

Uredaj mora biti u nacinu rada odabira
programa.

1. Za unos korisni¢kog nacina rada
istovremeno pritisnite i zadrzite V i

G dok indikatori @, Vi * ne

poc¢nu bljeskati a zaslon je prazan.
2. Pritisnite B
. Iskljuduju se indikatori & i V|
* Indikator E\'}" nastavlja bljeskati.
* Na zaslonu se prikazuje
trenutacna postavka:
k- o .
— U0 =zvulni signal je
iskljucen.



11 — . -
— 10 =zvucni signal je ukljucen.

3. Pritisnite '::}' za promjenu postavke.

7. OPCIJE

Zeliene opcije moraju se
aktivirati svaki put prije
pocetka programa.

(i)

iskljuciti opcije dok program
radi.

Nisu sve opcije medusobno
kompatibilne. Ako ste
odabrali nekompatibilne
opcije, uredaj ¢e automatski
deaktivirati jednu ili viSe njih.
Ostati ¢e uklju¢eni samo
indikatori joS uvijek
uklju¢enih opcija.

(i)

7.1 Multitab

Tu opciju aktivirajte kad koristite
kombinirane tablete s deterdzentom koje
sadrze funkcije soli, sredstva za ispiranje
i deterdZenta. Takoder mogu sadrzavati i
druga sredstva za CiS¢enje ili ispiranje.

Ta opcija iskljuCuje ispustanje soli.
Indikator soli se ne ukljucuje.

Uporabom te opcije, trajanje programa
produzeno je kako bi se uporabom
kombiniranih tableta s deterdzentom
poboljsali rezultati ¢iScenja i suSenja.
Multitab nije trajna opcija i mora se
odabrati za svaki ciklus.

8. PRIJE PRVE UPORABE

1. Provjerite odgovara li trenutna
postavka omeksivaca vode tvrdoci
vode. Ako nije, prilagodite razinu
omeksivaca vode.

2. Napunite spremnik za sol.

3. Napunite spremnik sredstva za
ispiranje.

4. Otvorite slavinu.

5. Pokrenite program za uklanjanje svih

zaostalih ostataka koji mogu biti u
uredaju. Ne koristite deterdzent i ne
punite koSare.

HRVATSKI 11

4. Za potvrdu postavke pritisnite tipku
za uklju€ivanje/iskljucivanje.

Kako ukljuciti Multitab

Pritisnite @

Uklju€uje se odgovarajuce indikatorsko
svjetlo.

Na zaslonu se prikazuje azurirano
trajanje programa.

7.2 TimeSaver

Ova opcija povecava tlak i temperaturu
vode. Faze pranja i suSenja su krace.

Ukupno trajanje programa smanjuje se
za priblizno 50%.

Rezultati programa su isti kao i kod
uobi¢ajenog trajanja programa. Rezultati
susenja mogu se smanijiti.

Kako ukljuciti TimeSaver

Pritisnite TimeSaver, ukljuCuje se
pripadajuéi indikator.

Ako opcija nije primjenjiva na program,
odgovarajuci indikator se ne ukljucuje ili
brzo bljeska nekoliko sekundi, a zatim se
iskljucuje.

Na zaslonu se prikazuje azurirano
trajanje programa.

Kada pokrenete program uredaju ¢e
mozda trebati 5 minuta kako bi se smola
napunila u omeksivac vode. Izgleda da
uredaj ne radi. Faza pranja zapocinje tek
kada se ovaj postupak dovrsi. Postupak
¢e se povremeno ponavljati.
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8.1 Spremnik za sol

POZOR!

Upotrebljavajte samo sol
izriCito namijenjenu za
perilice posuda.

Sol se koristi za nadopunu smole u
omeksivac vode te kako bi se osigurali
dobri rezultati pranja u svakodnevnoj
uporabi.

Kako puniti spremnik za sol

1. Okrenite poklopac spremnika za sol
u smjeru suprotnom od smjera
kazaljki na satu i skinite ga.

2. Stavite 1 litru vode u spremnik za sol
(samo prvi put).

3. Napunite spremnik za sol solju za
perilicu posuda.

T~ N

4. Uklonite sol oko otvora spremnika za
sol.

. —~ ~

5. Okrenite ¢ep spremnika za sol u
smjeru kazaljke na satu kako biste ga
zatvorili.

— i

Voda i sol mogu izlaziti iz
spremnika za sol tijekom
punjenja. Opasnost od
korozije. Kako biste je
sprijecili, nakon punjenja
spremnika za sol pokrenite
program.

(i)

8.2 Kako napuniti spremnik
sredstva za ispiranje

B
|

I w [

POZOR!

Koristite iskljuCivo sredstva
za ispiranje posebno
napravljena za perilice
posuda.

AN

1. Pritisnite tipku (D) za otvaranje
poklopca (C).

2. Ulijte sredstvo za ispiranje u
spremnik (A) dok tekuc¢ina ne
dosegne razinu napunjenosti 'max’.

3. Proliveno sredstvo za ispiranje
uklonite upijaju¢om krpom kako biste
sprijecili stvaranje prevelike koli¢ine
pjene.

4. Zatvorite poklopac. Provjerite da se
tipka za otpustanje zaklju¢ava na
mjestu.

Mozete okrenuti bira¢
ispustene koli¢ine (B)
izmedu polozaja 1 (najmanja
koli¢ina) i polozaja 4 ili 6
(najveca koli¢ina).



9. SVAKODNEVNA UPORABA

1. Otvorite slavinu.

2. Za ukljuCivanje uredaja pritisnite tipku

za ukljucivanjef/iskljucivanje.

Provijerite je li uredaj u nacinu rada

'Odabir programa'.

» Ako je indikator soli uklju¢en,
napunite spremnik za sol.

* Ako je indikator sredstva za
ispiranje uklju¢en, napunite
spremnik sredstva za ispiranje.

Napunite koSare.

Dodajte deterdzent. Ako koristite

kombinirane tablete s deterdzentom,

ukljucite opciju Multitab.

5. Postavite i pokrenite odgovarajuéi

program koji odgovara vrsti i
zaprljanosti punjenja.

9.1 Upotreba deterdzenta
DA B

|
(N =
%%%

W Wy

Eall

2

1. Pritisnite tipku (B) za otvaranje
poklopca (C).

2. Stavite deterdzent u prasku ili tablete
u odjeljak (A).

3. Ako program pranja ima fazu
pretpranja, stavite malu koli€inu
deterdzenta u spremnik (D).
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4. Zatvorite poklopac. Provjerite da se
tipka za otpustanje zaklju¢ava na
mjestu.

9.2 Odabir i pokretanje
programa

Funkcija Auto Off

Ova funkcija smanjuje potro$nju energije
automatski deaktivirajuéi uredaj dok ne
radi.

Ta funkcije se ukljucuje:

» 5 minuta nakon zavrSetka programa.

* Nakon 5 minuta ako program nije
zapocCeo.

Pokretanje programa

1. Vrata uredaja drzite od$krinuta.

2. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku
za ukljuCivanje/iskljucivanje.
Provijerite je li uredaj u nacinu rada
odabira programa.

3. Pritiscite \V4 dok se na zaslonu ne
prikaze broj programa koji zelite
pokrenuti. Na zaslonu ¢ée se otprilike
3 sekunde prikazivati broj programa,
a zatim trajanje programa.

4. Postavite odgovarajuce opcije.

5. Za pokretanje programa zatvorite
vrata uredaja.

Pokretanje programa s
odgodom pocetka

1. Postavite program.

2. Pritiscite @ sve dok se na zaslonu
ne prikaze vrijeme odgode koje zelite
postaviti (od 1 do 24 sata).

Uklju€uje se indikator odgode.

3. Za pokretanje odbrojavanja zatvorite
vrata uredaja.

Dok traje odbrojavanje, moguce je

produziti vrijeme odgode ali ne i

promijeniti odabir programa i opcija.

Kada odbrojavanje zavrsi, program se

pokrece.
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Otvaranje vrata dok uredaj
radi

Ako otvorite vrata dok je program u
tijeku, uredaj se zaustavlja. To moze
utjecati na potro$nju energije i trajanje
programa. Kada zatvorite vrata, uredaj
nastavlja raditi od tocke u kojoj je
prekinuo rad.

()

Ako se vrata otvore dulje od
30 sekundi tijekom faze
susSenja, program u tijeku ¢e
se prekinuti.

Ponistavanje odgode pocetka
tiiekom odbrojavanja

Kada ponistite odgodu pocetka, morate
ponovno postaviti program i opcije.

Pritisnite i drzite pritisnutim Reset dok
uredaj ne ude u nacin rada odabir
programa.

10. SAVJETI

10.1 Opcenito

Sljededi savjeti omogucit ¢e optimalne
rezultate pranja i suSenja u
svakodnevnoj upotrebi te pomoci u
oc€uvanju okolisa.

* Vece naslage hrane s posuda bacite
u kantu za smece.

» Ne ispirite posude ruéno prije
stavljanja u perilicu. Kada je to
potrebno, ukljucite program
predpranja (ako je dostupan) ili
odaberite program s fazom
predpranja.

» Uvijek upotrijebite cijeli prostor
koSara.

» Kada punite uredaj pazite da voda iz
mlaznica moze potpuno dohvatiti i
oprati posude. Pazite da se predmeti
medusobno ne dodiruju ili ne
prekrivaju.

* Mozete odvojeno upotrebljavati
deterdzent za perilice posuda,
sredstvo za ispiranje i sol za perilice
posuda ili mozete upotrebljavati
kombinirane tablete (npr. "3 u 1", "4 u
1", "Sve u 1"). Postujte upute na
pakiranju.

Ponistavanje programa

Pritisnite i drzite pritisnutim Reset dok
uredaj ne ude u nacin rada odabir
programa.

Prije pokretanja novog programa
provjerite nalazi li se deterdzent u
spremniku za deterdzent.

ZavrsSetak programa

Kad je program pranja zavrsen, zaslon
prikazuje 0:00 .

1. Pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje ili pricekajte dok funkcija
Auto Off automatski ne iskljuci
uredaj.

2. Zatvorite slavinu.

» Postavite program koji odgovara vrsti i
zaprljanosti punjenja. Pomocu
programa ECO mozete najucinkovitije
iskoristiti vodu i ustedjeti energiju za
uobicajeno zaprljano posude i pribor
za jelo.

10.2 Upotreba soli, sredstva
za ispiranje i deterdzenta

* Upotrebljavajte samo sol, sredstvo za
ispiranje i deterdzent za perilice
posuda. Ostali proizvodi mogu
prouzrociti oStec¢enja na uredaju.

» ViSenamjenske tablete obi¢no su
prikladne za podrucja gdje je tvrdoc¢a
vode do 21 °dH. U podrucjima gdje je
ta granica premasena potrebno je uz
visenamjenske tablete koristiti
sredstvo za ispiranje i sol za perilice
posuda. Ipak, u podrucjima s vrlo
tvrdom vodom preporucujemo
uporabu samo deterdzenta (u prasku,
gelu, tabletama bez dodatnih
funkcija), sredstva za ispiranje i soli
za perilice posuda odvojeno, za
optimalne rezultate pranja i suSenja.

* Ako upotrebljavate kombinirane
tablete, mozete odabrati opciju



Multitab (ako je dostupna). Ta opcija
poboljSava rezultate CiScenja i
sus$enja kod upotrebe kombiniranih
tableta.

Deterdzent u tabletama ne otapa se
do kraja prilikom koriStenja kratkih
programa. Kako bi se sprijeCila pojava
tragova deterdzenta na posudu
preporucujemo upotrebu sredstva za
pranje u tabletama samo za duze
programe pranje.

Nemojte koristiti vise od tocne koli¢ine
deterdzenta. Pogledajte upute na
pakiranju deterdzenta.

10.3 Sto treba napraviti kada
prestanete upotrebljavati
viSenamjenske tablete

Prije nego Sto zapoc¢nete odvojeno
upotrebljavati deterdzent, sol i sredstvo
za ispiranje napravite sljedece:

1.

2,

3.

Postavite najviSu razinu omeksivaca
vode.

Provjerite jesu li spremnik za sol i
spremnik sredstva za ispiranje puni.
Pokrenite najkraci program s fazom
ispiranja. Nemojte dodavati
deterdZent i ne punite koSare.

Kada program zavrsi, podesite
omeksivac vode prema tvrdoci vode
u vasem podrucju.

Podesite ispustenu koli¢inu sredstva
za ispiranje.

Aktivirajte spremnik sredstva za
ispiranje.

10.4 Punjenje koSara

Uredaj koristite isklju€ivo za pranje
predmeta namijenjenih za pranje u
perilici.

U uredaj ne stavljajte predmete od
drveta, roga, aluminija, kositra i bakra.
Nemojte u uredaj stavljati predmete
koji mogu apsorbirati vodu (spuzve,
kucanske krpe).

Uklonite preostalu hranu s predmeta.
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Smeksajte preostalu zagorenu hranu
na predmetima.

Stavite Suplje predmete (Salice, ¢ase i
lonce) otvorom okrenutim prema
dolje.

Provijerite da se pribor i posude
medusobno ne preklapa. Zlice
pomijeSajte s drugim priborom.
Stakleni predmeti ne smiju se
medusobno dodirivati.

Male predmete polozite u koSaru za
pribor za jelo.

Lagano posude stavite u gornju
koSaru. Pazite da se posude ne mice.
Prije poCetka programa provijerite
mogu li se mlaznice slobodno kretati.

10.5 Prije pokretanja
programa

Provijerite sljedece:

Filtri su Cisti i pravilno postavljeni.
Poklopac spremnika za sol je Cvrsto
zatvoren.

Mlaznice nisu zacepljene.

U uredaju ima soli za perilicu posuda i
sredstava za ispiranje (osim ako ne
upotrebljavate kombinirane tablete s
deterdzentom).

Polozaj predmeta u koSarama je
ispravan.

Program odgovara vrsti i zaprljanosti
punjenja.

Upotrebljava se odgovarajuca koli¢ina
deterdzenta.

10.6 Praznjenje koSara

1.

(i)

Ostavite posude da se ohladi prije
nego ga izvadite iz uredaja. Vruci
predmeti mogu se lako ostetiti.
Prvo ispraznite donju koSaru, zatim
gornju kosaru.

Po zavr$etku programa voda
se jo$ uvijek moze zadrzati
na bokovima i na vratima
uredaja.
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11. CISCENJE | ODRZAVANJE

3. Skinite plosnati filtar (A).

& UPOZORENJE!
Prije odrzavanja, uredaj
iskljucite i utika¢ izvucite iz
utiCnice mreznog napajanja.

@ Necisti filtri i zaCepljene
mlaznice smanjuju rezultate
pranja. Redovno ih
provjeravajte i ako je
potrebno odistite ih.

11.1 Ciséenje filtara

Sustav filtra sastoji se od 3 dijela.

5. Provjerite da u ili oko ruba dna nema
ostataka hrane ili prljavstine.

6. Vratite plosnati filtar na mjesto (A).
Osigurajte da je pravilno postavljen
ispod 2 vodilice.

1. Okrenite filtar (B) u smjeru
suprotnom od smjera kazaljki na satu
i skinite ga.

7. Sastavite filtre (B) i (C).

8. \Vratite filtar (B) u plosnati filtar (A).
Okrenite ga u smjeru kazaljki na satu
dok se ne zaklju¢a.

2. lzvadite filtar (C) iz filtra (B).
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» Koristite iskljucivo neutralni
deterdzent.

» Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, jastuCi¢e za ribanje ili
otapala.

11.4 Unutrasnje €iSéenje

*  Mekom i vlaznom krpom pazljivo
ocistite uredaj ukljucujuéi i gumenu
brtvu na vratima.

» Ako redovito upotrebljavate program

kratkog trajanja, moze doc¢i do
talozenja masnoc¢a i kamenca unutar

& POZOR! uredaja. Kako bi se to sprijecilo,
Neispravan polozaj filtara preporucujemo da najmanje 2 puta
moze uzrokovati slabe mjesecno pokrenete program s dugim
rezultate pranja i oStecenje trajanjem.
uredaja. » Za odrzavanje najboljih znacajki
vaseg uredaja preporucujemo da
11.2 Ciééenje mlaznica jednom mjesecno Koristite posebno
sredstvo za CiS¢enje perilica posuda.
Ne uklanjajte mlaznice. Ako se otvori u Pazljivo slijedite upute na pakiranju
mlaznicama zacepe, uklonite ostatke proizvoda.

zaprljanja tankim ostrim predmetom.
11.3 Vanjsko ¢iSéenje

» Uredaj ocistite vlaznom mekom

krpom.
12. RIESAVANJE PROBLEMA
Ako se uredaj ne pokrece ili se Kod nekih kvarova zaslon prikazuje
zaustavlja tijekom rada. Prije nego Sifru alarma.

kontaktirate ovlasteni servis, provjerite
mozete li problem rijeSiti sami, pomocu
informacija u tablici.

& UPOZORENJE!
Nepravilno obavljeni
popravci mogu rezultirati
ozbiljnim rizikom za
sigurnost korisnika. Sve
popravke mora obaviti
obuceno osoblje.

Vecina problema koji se mogu pojaviti
moze se rijesiti bez potrebe za
kontaktiranjem ovlastenog servisa.

Problem i Sifra alarma Moguci uzrok i rjeSenje

Ne mozete ukljuciti uredaj. » Provjerite je li kabel glavnog napajanja uklju¢en u uti¢ni-
cu.
» Provijerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
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Problem i Sifra alarma

Mogucéi uzrok i rjeSenje

Program ne zapocinje s ra-
dom.

Provjerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili
priCekajte zavrSetak odbrojavanja.

Uredaj je zapocCeo postupak regeneracije u omeksivacu
vode. Postupak traje priblizno 5 minuta.

Uredaj se ne puni vodom.
Na zaslonu se prikazuje

10,

Provjerite je li slavina otvorena.

Provjerite da tlak dovoda vode nije prenizak. Ovu in-
formaciju potrazite kod lokalnog distributera vode.
Provjerite da slavina nije zaCepljena.

Provjerite da filtar u dovodnom crijevu nije zacepljen.
Provjerite da crijevo za dovod nije napuknuto ili
savijeno.

Uredaj ne izbacuje vodu.
Na zaslonu se prikazuje

=i

Provjerite da sifon nije zacepljen.

Provjerite da filtar u odvodnom crijevu nije zacepljen.
Provjerite da unutarnji sustav filtra nije zacepljen.
Provjerite da odvodno crijevo nije napuknuto ili savijeno.

Ukljuen je uredaj za zastitu
od poplave.
Na zaslonu se prikazuje

30,

Zatvorite slavinu za vodu i obratite se ovlaStenom servi-
Su.

Uredaj se tijekom rada vise
puta zaustavlja i pokrece.

To je normalno. Pruza optimalne rezultate ¢iS¢enja i
ustedu energije.

Program predugo traje.

Za skracenje vremena programa, odaberite opciju
TimeSaver.

Ako je postavljena odgoda pocetka, ponistite postavku ili
pricekajte zavrsetak odbrojavanja.

Preostalo vrijeme na
zaslonu povecava se i
preskace gotovo na kraj
vremena programa.

To nije kvar. Uredaj ispravno radi.

Malo curenje iz vrata
uredaja.

Uredaj nije niveliran. Olabavite ili zategnite prilagodivu
nozicu (ako je primjenjivo).

Vrata uredaja nisu centrirana na bubanj. Prilagodite
straznju nogu (ako je primjenjivo).

Vrata uredaja se tesko
zatvaraju.

Uredaj nije niveliran. Olabavite ili zategnite prilagodivu
nozicu (ako je primjenjivo).
Dijelovi pribora za jelo vire iz koSara.

Iz unutrasnjosti uredaja Cuje
se zveckanje/kuckanje.

Posude nije pravilno postavljeno u kosare. Pogledajte
letak o punjenju kosara.
Provjerite mogu li se mlaznice slobodno okretati.




HRVATSKI 19

Problem i Sifra alarma

Mogucéi uzrok i rjeSenje

Uredaj aktivira osigurac.

Snaga elektricne energije izrazena u amperima je nedo-
voljna za istovremeno napajanje svih uredaja u uporabi.
Provjerite snagu elektriCne energije u uticnici i kapacitet
brojila ili iskljucite jedan od uredaja u uporabi.

Unutarniji elektri¢ni kvar uredaja. Kontaktirajte ovlasteni

servisni centar.

@ Za druge moguce uzroke
pogledajte "Prije prve
uporabe”, "Svakodnevna

uporaba” ili "Savjeti i

preporuke”.

Za Sifre alarma koje nisu opisane u
tablici, kontaktirajte ovlasteni servisni
centar.

Kad ste provjerili uredaj, iskljucite ga pa
ponovno ukljucite. Ako i dalje dolazi do
kvara, obratite se servisnom centru.

12.1 Rezultati pranja i susenja nisu zadovoljavajuéi

Problem

Moguci uzrok i rjeSenje

Slabi rezultati pranja.

* Pogledajte "Svakodnevna uporaba”, "Savjeti" i
letak za punjenje koSare.

« Koristite intenzivnije programe pranja.

« Ako koristite viSenamjenske tablete, ukljucite opciju
Multitab.

Slabi rezultati suSenja.

» Pribor za jelo predugo je ostavljen u zatvorenom
uredaju.

* Nema sredstva za ispiranje ili doziranje sredstva za
ispiranje nije dovoljno. Postavite spremnik sredstva za
ispiranje na visu razinu.

» Plasti¢ne predmete mozda ¢ée trebati osusiti ubrusom.

* Preporucujemo da uvijek koristite ispiranje, ¢ak i u
kombinaciji s viSenamjenskim tabletama.

Bijele crte i mrlje ili plavicasti
slojevi na ¢aSama i posudu.

« Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje je prevelika.
Postavite sredstvo za ispiranje na nizu razinu.
» Koli¢ina deterdzenta bila je prevelika.

Na ¢asama i posudu ostaju

mrlje i osuSene kapljice vode.

» Ispustena koli¢ina sredstva za ispiranje nije dovoljna.
Postavite sredstvo za ispiranje na viSu razinu.
» Uzrok moze biti kvaliteta sredstva za ispiranje.
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Problem

Moguéi uzrok i rjeSenje

Posude je mokro.

Program nema fazu susenja ili ima fazu susenja s
niskom temperaturom.

Prazan je spremnik sredstva za ispiranje.

Uzrok moze biti kvaliteta sredstva za ispiranje.

Uzrok moze biti kvaliteta viSenamjenskih tableta.
Isprobajte drugu marku ili aktivirajte spremnik sredstva
za ispiranje i Koristite sredstvo za ispiranje zajedno s
kombiniranim deterdzentom u tabletama.

Vrata perilice posuda neko vrijeme prije vadenja posu-
da drzite pritvorena.

Unutrasnjost uredaja je mokra.

To nije kvar uredaja. Uzrokovano je vlagom u zraku
koja se koncenzira na stijenkama.

Neuobi¢ajena pjena tijekom
pranja.

Koristite isklju¢ivo deterdZent za perilice posuda.
Curenje u spremniku sredstva za ispiranje. Obratite se
ovlastenom servisnom centru.

Tragovi hrde na priboru.

U vodi za pranje je previse soli. Pogledajte poglavlje

"Podesavanje omeksivaca vode".

Srebreni i predmeti od nehrdajuceg Celika stavljeni su
zajedno. Izbjegavaijte stavljanje srebrenih i predmeta
od nehrdajuceg Celika blizu i zajedno.

Na kraju programa u
spremniku postoje ostaci de-
terdZenta.

Tableta s deterdzentom zapela je u spremniku i zbog
toga se nije potpuno isprala vodom.

Voda ne moze isprati deterdzent iz spremnika.
Provjerite da mlaznica nije blokirana ili zacepljena.
Osigurajte da predmeti u koSari ne sprjeCavaju
otvaranje poklopca spremnika za deterdzent.

Neugodni mirisi unutar
uredaja.

Pogledajte "Unutarnje ¢iScenje".

Naslage kamenca na priboru,
na bubnju i na unutarnjoj stra-
ni vrata.

Pogledajte poglavlje "PodesSavanje omeksivaca vo-
de".

Mutni, okrhnuti ili pribor koji je
izgubio boju.

Osigurajte da se u uredaju peru samo predmeti koji su
sigurni za pranje u perilici posuda.

Pazljivo napunite i ispraznite koSaru. Pogledajte letak
0 punjenju kosara.

Osijetljivo posude stavite u gornju koSaru.

(i)

pogledajte "Prije prve

Za ostale moguce uzroke,

uporabe”, "Svakodnevna

uporaba” ili "Savjeti".
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13. TEHNICKI PODACI

Dimenzije Sirina / visina / dubina (mm) 446 /818 - 898 / 550
Spajanje na elektricnu mre-  Napon (V) 200 - 240

T Frekvencija (Hz) 50/ 60

Tlak dovoda vode Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Dovod vode Hladna ili topla voda 2) maks. 60 °C
Kapacitet Broj kompleta posuda 9

Potro$nja energije Nacin rada "Left On" (W) 5.0

PotroSnja energije Nacin rada "Off" (W) 0.10

1 Pogledajte nazivnu plocicu za ostale vrijednosti.

2) Ako topla voda dolazi iz alternativnih izvora energije (npr. solarni paneli, energija vjetra), upotrijebite
toplu vodu kako biste smanijili potroSnju energije.

14. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom L/.\') simbolom & ne bacajte zajedno s kuénim
Ambalazu za recikliranje odlozite u otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
prikladne spremnike. Pomozite u zastiti reciklazno mjesto ili kontaktirajte

okoli$a i ljudskog zdravlja, kao i u nadleznu sluzbu.

recikliranju otpada od elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja. Uredaje oznacene
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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyé&ejnych spotiebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

@ Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com/webselfservice
y Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
’% vas spotrebic:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
Udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.
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1. /\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouZiti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebiCem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

- VSechny praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotrebice oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfibliZzovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebi€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich;

- pro zékazniky hotell, motelu, penzionud a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Nemérite technické parametry tohoto spotrebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 9 jidelnich souprav.
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Jestlize je poSkozeny privodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

Noze a dalSi nastroje s ostrymi SpiCkami vkladejte do
koSi¢ku na pribory Spickou doll nebo vodorovné.
Nenechavejte dvifka spotfebiCe oteviena bez dozoru,
aby na né nikdo nespadl.

Pred cisténim nebo udrzbou spotfebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte proud vody nebo
paru.

Veétraci otvory umisténé vespod spotrebiCe (jsou-li
soucasti spotfebiCe) nesmi byt zakryté kobercem.
Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotrebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebic¢em.

Ujistéte se, Ze je spotiebic
namontovan pod nebo vedle
bezpecnych konstrukci.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

AN

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotrebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém S§titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potfebujete vymeénit privodni
kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Tento spotfebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
Spotrebic je vybaven 13A sitovou
zastrékou. Je-li nutné vymenit pojistku
v sitové zastréce, pouzijte pojistku: 13
amp ASTA (BS 1362).



2.3 Vodovodni pripojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivané, nechte vodu na
nékolik minut odtéct, dokud nebude
cista.

PFi prvnim pouziti spotrebice se
ujistéte, Ze nedochazi k unikim vody.
PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

i

UPOZORNENI!

Nebezpec€né napéti.
Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam privodni
hadici vyménilo.

2.4 Pouziti spotiebice

Na oteviena dvitka si nesedejte, ani si
na né nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.
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Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokonci program. Na
nadobi mohou byt zbytky myciho
prostiedku.

Pokud béhem probihajiciho programu
oteviete dvirka spotiebice, mlze dojit
k uvolnéni horké pary.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo pfedméty obsahujici
hoflavé latky.

2.5 Obsluha

Pro opravu spotiebice kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.
Doporucujeme pouzivat pouze
originalni nahradni dily.

Kdyz budete kontaktovat autorizované
servisni stredisko, ujistéte se, ze mate
poznamenané nasledujici informace,
které Ize nalézt na typovém Stitku.
Model:

Vyrobni ¢islo (PNC):

Sériové Cislo:

2.6 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu ¢&i
uduseni.

Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvifat ve spotfebici.
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3. POPIS SPOTREBICE

Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy §titek

Zasobnik na sul

A Vétraci otvor

3.1 Beam-on-Floor

Opticka signalizace Beam-on-Floor
promita svétlo na kuchynskou podlahu
pod dvirky spotiebice.

» Kdyz se spusti program, rozsviti se
Cervené svétlo a zustane svitit po cely
prubéh programu.

» Po dokonceni programu se rozsviti
zelené svétlo.

Davkovac lestidla

Bl Davkova¢ myciho prostfedku
El Kosicek na pfibory

Dolni ko$

Horni ko$

* V pripadé poruchy spotfebice blika
Cerveneé svétlo.
Opticka signalizace Beam-

on-Floor se vypne spolu s
vypnutim spotfebice.



4. OVLADACI PANEL
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Tlagitko Zap/Vyp
Displej
Tlagitko Delay

[ Tiagitko Multitab
Tlagitko TimeSaver
Bl Tlagitko Reset

Tlacitko Program El Kontrolky
Tlacitko ExtraHygiene

4.1 Kontrolky

Kontrolka Popis

<C5 Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

i Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

5. PROGRAMY

Program Stupen zasSpinéni Faze programu Funkce
Druh naplné
P1 * Normalné zaspi- + Predmyti » ExtraHygiene
Eco néné * Myti50°C + TimeSaver
» Nadobi a pfibory + Oplachy *  Multitab
» SuSeni
P2 + Vse *  Predmyti » ExtraHygiene
AUTOSENSE 2) °© Nadobi, pribory, + Mytiod45°Cdo70°C - Multitab
hrnce a panve »  Oplachy
» SuSeni
P3 * Velmi zaSpinéné <« Predmyti » TimeSaver
PRO 3) » Nadobi, pribory, <+ Myti 70 °C *  Multitab
hrnce a panve *  Oplachy
» SusSeni
P5 * Normalné nebo + Myti45°C *  Multitab
GLASS lehce zaspinéné < Oplachy
» Krehké nadobia < Suseni

sklo
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Program Stupen zaspinéni Faze programu Funkce

Druh naplné
P4 + Cerstvé zadping- » Myti 60 °C » ExtraHygiene
30MIN 4) né *  Oplachy * Multitab

* Nadobi a pribory

1 Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normainé zaspinéného nadobi a
pfiboru. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2) Spotfebi€ zjisti stupen zaspinéni a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi teplotu a mnoz-

stvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) Tento program zahrnuje oplachovaci fazi pfi vysoké teploté, ktera zajistuje lepsi hygienické vysledky.
Béhem oplachovaci faze zlstane teplota na hodnoté 70 °C po dobu nejméné 10 minut.

4) U tohoto programu muzete umyt Cerstvé zaspinéné nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky myti

pfi kratké délce programu.

5.1 Udaje o spotiebé

Program 1) Voda Energie Délka
(U] (kWh) (min)

P1 9.9 0.7 195

ECO

P2 6-11 0.5-12 40 - 140

AUTOSENSE

P3 11-13 13-14 140 - 160

PRO

P5 11-12 0.7-0.8 70 - 80

GLASS

P4 8 0.8 30

30MIN

1 Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvole-

nych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zkusebny

Pro vSechny potfebné informace ohledné
testu vykonnosti zaslete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim
Kdyz se spotfebi¢ nachazi v rezimu volby

programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

Poznameneijte si vyrobni Cislo (PNC)
uvedené na typovém Stitku.

V uzivatelském rezimu lIze zménit

nasledujici nastaveni:

» Stupen zmékcéovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

» Zapnuti &i vypnuti zvukové
signalizace na konci programu.



« Zapnuti a vypnuti davkovace lestidla,
kdyz chcete pouzit funkci Multitab bez
lestidla.

Tato nastaveni se ulozi, dokud je opét
nezmeénite.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotfebic se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz se na displeji zobrazuje
Cislo programu P1.

Kdyz zapnete spotfebice, obvykle se
prepne do rezimu volby programu.
Nicméné, pokud se tak nestane, mizete
rezim volby programu aktivovat
nasledujicim zplsobem:

Stisknéte a podrzte Reset, dokud se
spotrebi€ nepfepne do rezimu volby
programu.
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6.2 Zmékcovac vody

Zmeékcéovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci Ucinky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah téchto mineralll vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznaCuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmékcovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledku
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmékcEovace vody.

Tvrdost vody
Némecké stup- Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmékco-

né (°dH) stupné (°fH) stupné vace vody

47 - 50 84 -90 84-9.0 58 - 63 10

43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9

37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8

29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7

23-28 40 - 50 4.0-50 28 - 35 6

19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)

15-18 26 - 32 26-3.2 18- 22 4

11-14 19-25 19-25 13-17 3

4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.

2) Pii tomto stupni sUl nepouzivejte.

Pokud pouzivate kombinované tablety
obsahujici sUl a tvrdost vasi vody je nizsi
stupen zmékcovace vody. Vypne se tim
kontrolka dopInéni soli.

Pokud pouzivate standardni myci
prostiedek nebo kombinované tablety

bez soli, nastavte spravny stupen
zmékcovace vody, ktery udrzi
kontrolku doplnéni soli zapnutou.
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Jak nastavit stupen

zmékcovace vody

Spotiebi¢ musi byt v rezimu volby

programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
V a '3*, dokud nezacnou blikat
kontrolky @ Valr#s prazdnym
displejem.

2. Stisknate &.

+ Kontrolky V aL* zhasnou.

- Kontrolka @ dale blika.

» Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni: napf. Gl= stupen 5.

3. Opétovnym stisknutim @ zménte
nastaveni.

4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/\Vyp.

6.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn.

Lestidlo je uvolfiovano automaticky
béhem faze horkého oplachu.

Pouziti lestidla spolu s
kombinovanymi mycimi
tabletami

Kdyz zapnete funkci Multitab, davkovac
lestidla dale uvolfuje lestidlo. Tento
davkovac lestidla véak mizete vypnout.
V takovém pfipadé nemusi byt vysledky
suseni uspokojive.

S vypnutym davkovacem lestidla
kontrolka lestidla nikdy nesviti.

Jak vypnout davkovaé

lestidla

Spotiebi¢ musi byt v rezimu volby

programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucCasnym stisknutim a podrzenim
V a G*, dokud nezacnou blikat

kontrolky @ V alks prazdnym
displejem.

2. stisknéte V .
+ Kontrolky @ a L+ zhasnou.

. Kontrolka V dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni.

— ! d = davkovaé lestidia je

zapnuty.
— 0 d = davkovas lestidla je
vypnuty.
3. Stisknutim \/ zménte nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.4 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyz dojde k
poruse spotiebiCe. Tyto zvukové signaly
nelze vypnout.

DalSi zvukova signalizace se také spusti
po dokonéeni programu. Tato zvukova
signalizace je ve vychozim nastaveni
vypnutd, ale je mozné ji zapnout.

Jak zapnout zvukovou
signalizaci na konci
programu

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby

programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
sou€asnym stisknutim a podrzenim
V a G*, dokud nezacnou blikat
kontrolky @ V alks prazdnym
displejem.

2. Stisknéte
» Kontrolky & a \V4 zhasnou.

- Kontrolka [ dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni:

r Lo .
- 0b- Zvukova signalizace

vypnuta.

— 1b=2vukova signalizace
zapnuta.

3. Stisknutim &+ zméiite nastaveni.

4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.



7. FUNKCE

Pred spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadované funkce.

Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout ¢i zapnout.

(i)

Ne v§echny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud
zvolite nesluditelné funkce,
spotrebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne.
Zustanou svitit pouze
ukazatele téch funkci, které
jsou stale zapnuty.

(1)

7.1 Multitab

Tuto funkci zapnéte, kdyz pouzivate
kombinované myci tablety, které
obsahuiji sul, lestidlo a myci prostfedek.
Mohou také obsahovat dalsi Cistici nebo
oplachovaci prostfedky.

Tato funkce vypne davkovani soli.
Kontrolka soli se nerozsviti.

PFi pouziti této funkce se délka programu
prodlouzi s cilem zlepsit pfi pouziti
kombinovanych tablet vysledky myti a
suseni.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

Naplrite zasobnik na sl.

Naplrite davkovac lestidla.

Oteviete vodovodni kohoutek.
Spust'te program k odstranéni vSech
moznych zbytk( uvnitf spotrebice.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladeijte nic do kosu.

PFi spusténi programu maze spotfebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje
pryskyfice ve zmékcovaci vody. BEhem
této chvile spotfebi¢ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokonceni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

aproON
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Funkce Multitab neni pojata jako trvala a
je nutné ji zvolit pfi kazdém cyklu.

Jak zapnout Multitab

Stisknéte @

Prislusna kontrolka se rozsviti.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

7.2 TimeSaver

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.
Myci a suSici faze jsou kratsi.

Celkova délka programu se snizi o
pfiblizné 50 %.

Vysledky myti jsou stejné jako u normalni
délky programu. Vysledky suseni se
mohou snizit.

Jak zapnout TimeSaver

Stisknéte TimeSaver, pfisludna
kontrolka se rozsviti.

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfisluSna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

8.1 Zasobnik na sul

POZOR!
Pouzivejte pouze sul pro
mycky nadobi.

Sul se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcovadi vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledkud pfi kazdodennim
pouzivani.
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Jak doplnit zasobnik na siil 8.2 Jak plnit davkovaé
1. Otoéenim vicka proti sméru lestidla

hodinovych ruci¢ek oteviete
zasobnik na sul.

2. Do zéasobniku na sl nalijte 1 | vody P
(pouze pfi prvnim plnéni).
3. Naplite zasobnik na sul soli do “M/

mycky.

e =~/

4. Odstrarite sll, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul. I/’ HHHH

POZOR!
5. Zaviete zasobnik na sul otocenim Pouzivejte pouze lestidlo pro
jeho vicka po sméru hodinovych myc¢ky nadobi.
rucicek. .
L 1. Stisknéte uvolfiovaci tlaitko (D) a
@ Pfi pinéni mlze ze otevrete viko (C).
zasobniku na sul unikat 2. Nalijte letidlo (A), dokud kapalina
voda nebo sul. Nebezpeci nedosahne hladiny ,max".
koroze. Po napInéni 3. Rozlité lestidlo setfete savym
zasobniku na sul ji zabranite hadfikem, aby se netvofilo pFilisné
spusténim programu. mnozstvi pény.

4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze se
uvolfiovaci tlacitko zaklapne zpét.

Voli¢em muzete nastavit
davkované mnozstvi (B)
jeho oto€enim do polohy 1
(nejmensi mnozstvi) az 4
nebo 6 (nejvétsi mnozstvi).

9. DENNIi POUZiIVANI

1. Otevrete vodovodni kohoutek. Zkontrolujte, zda je spotfebic v rezimu
2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte volby programu.
spotrebic. * Pokud kontrolka stavu soli sviti,

doplnite zasobnik na sl.



* Pokud kontrolka stavu lestidla
sviti, doplnte davkovac lestidla.

3. Naplrite kose.

4. Pridejte myci prostfedek. Pokud
pouzivate kombinované myci tablety,
zapnéte funkci Multitab.

5. Nastavte a spustte spravny program
pro dany druh naplné a stupen
znecisténi.

9.1 Pouziti myciho

prostredku

DA B

v ”

1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (B) a
otevrete viko (C).

2. Myci prostfedek &i tabletu vlozte do
komory (A).

3. Pokud program zahrnuje fazi
predmyti, pridejte trochu myciho
prostfedku do komory (D).

4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze se
uvolfiovaci tlaCitko zaklapne zpét.
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9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotfebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokon&eni
programu.

* Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

1. Ponechte dvirka spotrebiCe oteviena.

2. Stisknutim tlaCitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebi€. Zkontrolujte, zda je
spotrebic v rezimu volby programu.

3. Opakované stisknéte \/ dokud se
na displeji nezobrazi €islo programu,
ktery chcete spustit. Na displeji se
zobrazi €islo programu na cca tfi
sekundy a poté se zobrazi délka
programu.

4. Nastavte pouzitelné funkce.

5. Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte @ dokud se
na displeji nezobrazi ¢as odloZzeného
startu, ktery chcete nastavit (1 — 24
hodin).

Rozsviti se kontrolka odloZzeného startu.

3. Odpocet spustite zavienim dvifek
spotrebice.

PFi spusténém odpoctu je mozné

prodlouzit ¢as prodlevy, ale nezle ménit

volbu programu a funkce.

Po dokonc&eni odpoctu se spusti

nastaveny program.

Otevieni dvifek za chodu
spotiebice

Pokud oteviete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebi¢
prerusi svij chod. MGze to mit vliv na
spotfebu energie a délku programu.
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Kdyz dvitka opét zavrete, bude spotfebic
pokracovat od okamziku preruseni.

@ Pokud dvifka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci.

ZruSeni odlozeného startu
béhem jeho odpogitavani
Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Stisknéte a podrzte Reset, dokud se
spotrebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

ZruSeni programu

Stisknéte a podrzte Reset, dokud se
spotrebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostredi.

» Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

+ Nadobi neoplachujte ruéné. V pfipadé
potfeby pouzijte program predmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

« Vzdy vyuZijte cely objem ko$u.

» Pfi plnéni spotfebice se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, ze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaji.

* Muizete pouzivat oddélené myci
prostfedek, lestidlo a stl nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
L3V 14 4 v 1 Ve v 1%). Ridte se
pokyny na baleni.

» Nastavte a program pro dany druh
naplné a stuper zaSpinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotfebu
vody a energie pfi myti normalné
znecisténého nadobi a pfibord.

Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Konec programu

Po dokonc&eni programu se na displeji
zobrazi 0:00 .

1. Stisknéte tladitko Zap/Vyp nebo
vyckejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spotrebic.

2. Zaviete vodovodni kohoutek.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostiedku

* Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek urCeny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotfebi¢
poskodit.

» Kombinované tablety jsou obvykle
vhodné v oblastech s vodou o tvrdosti
do 21 °dH. V oblastech pfesahujicich
tento limit je nutné pouzit kromeé
kombinovanych tablet také lestidlo a
sUl. V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou vSak doporucujeme k
dosazeni nejlepSich vysledkt myti a
suSeni pouzivat samostatny myci
prostiedek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich funkci), lestidlo a sul
oddélené.

* Pokud pouzivate kombinované
tablety, mlzete zvolit funkci Multitab
(je-li dostupna). Tato funkce zlepSuje
pfi pouziti kombinovanych tablet
vysledky myti a suseni.

» Myci tablety se u kratkych programt
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkd myciho prostfedku
na nadobi, doporucujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.



Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety
Nez zaénete oddélené pouzivat myci

prostfedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1.

2,

3.

5.
6.

Nastavte nejvyssi stupen
zmékcovace vody.

Ujistéte se, Ze je zasobnik na stl a
davkovag lestidla piny.

Nastavte nejkratSi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci

prostfedek a nevkladejte nic do kosu.

Po dokonceni programu nastavte
zmékc&ovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.
Sefidte davkovani lestidla.
Zapnéte davkovac lestidla.

10.4 PInéni kosu

Spotiebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpecné myt v
mycce.

Do spotfebice nevkladejte predméty
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

Nevkladejte do spottebi¢e predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrarite zbytky jidla.
Pfipalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

Duté nadobi (napr. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.
Dbejte na to, aby se nadobi nebo
pribory nelepily k sobé. Lzice
smichejte s ostatnimi pfibory.

11. CISTENIi A UDRZBA

AN

(i)

UPOZORNENI!

Pred CiSténim nebo udrzbou
spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

Znecisténé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.
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Presvéddte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

Malé pfedméty vlozte do koSi¢ku na
pribory.

Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
rameno muze volné otacet.

10.5 Pred spusténim
programu

Zkontrolujte, zda:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sul je dotazené.
Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
Je doplnéna stl do my¢ky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v kosich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.

10.6 Vyprazdnovani kosu

1.

Nadobi pfed vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni ko$ a
teprve poté horni.

Na konci programu muze byt
na sténach a dvirkach
spotrebiCe voda.

11.1 Cisténi filtrd

Systém filtru se sklada ze tfi ¢asti.
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1. Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych ruci¢ek a vyndejte jej.

. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce

nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a necistot.

. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte

se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi dréazkami.

3. Vyjméte plochy filtr (A).

2. Vyndejte filtr (C) ze sestavy filtru (B).

Sestavte filtry (B) a (C).

: Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru

(A). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.

4. Filtry omyjte.




POZOR!

Nespravné umisténi filtrd
muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

AN\

11.2 Cisténi ostfikovacich
ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Jestlize
se otvory v ostfikovacich ramenech

zanesou necistotami, odstrante je Uzkym

SpiCatym predmétem.

11.3 Cisténi vnéjsich ploch

«  Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

« Pouzivejte pouze neutralni myci
prostiedky.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud spotrebi¢ nezacne pracovat nebo
se béhem provozu zastavuje. Nez se
obratite na autorizované servisni
stfedisko, ovérte si, zda dokazete
problém vyresit sami pomoci informaci
uvedenych v tabulce.

& UPOZORNENI!

Nespravné provedené
opravy mohou mit za
nasledek vazné ohrozeni
bezpecnosti uzivatele.
Jakékoliv opravy musi
provést kvalifikovany
personal.
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11.4 Cisténi vnitiniho

prostoru

» Peclivé ocCistéte spotrebi€ véetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

» Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muze uvniti spotrebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
doporucujeme nejméné dvakrat
mésicné spustit dlouhy program.

» K uchovani nejlepsiho vykonu vaseho
spotrebi¢e doporucujeme kazdy
meésic pouzit specialni Cistici
prostfedek pro my¢ky nadobi. Ridte
se peclivé pokyny na baleni vyrobku.

U nékterych poruch se na displeji
zobrazi vystrazny kod.

Vétsinu problémd, které se objevi, Ize
vyresit bez nutnosti kontaktovat
autorizované servisni stredisko.

Problém a vystrazny kod

Mozna pri¢ina a resSeni

Nelze zapnout spotrebic. .

Ujistéte se, Ze je zastrCka zapojena do sitoveé zasuvky.

« Ujistéte se, ze neni poSkozena domovni pojistka i jistic.

Nespustil se program. .

Presvédcte se, Ze jsou dvifka spotrebice zaviena.

» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vy-
Ckejte do konce odpocitavani.

» Spotrebi¢ spustil regeneraci pryskyfice ve zmékcovadi
vody. Délka této procedury je priblizné pét minut.
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Problém a vystrazny kod

Mozna pri¢ina a reSeni

Spotrebi¢ se neplni vodou.

. . .17
Na displeji se zobrazi 1 L.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
Ujistéte se, ze neni prilis maly tlak na pfivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obratte na mistni vodaren-
sky podnik.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.
Ujistéte se, Ze neni zaneseny filtr v privodni hadici.
Ujistéte se, ze privodni hadice neni pfehnuta Ci
priskripnuta.

Spotfebi€ nevypousti vodu.
Na displeji se zobrazi IEB

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr ve vypoustéci hadici.
Ujistéte se, Ze neni zaneseny vnitni systém filtrd.
Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni pfehnuta Ci
priskFipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni
systém proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi /30

Zavrete vodovodni kohoutek a obratte se na autorizova-
né servisni stredisko.

Spotfebi¢ se béhem chodu
vicekrat zastavi a spusti.

Nejde o zavadu. Zajistuji se tim optimalni vysledky myti
a Uuspora energie.

Program probiha pfili$ dlou-
ho.

Ke zkraceni délky programu zvolte funkci TimeSaver.
Pokud je nastavena funkce odlozeného startu, zruste
nastavenou prodlevu nebo vyckejte do konce odpocita-
vani.

Na displeji se zvysi zbyvajici
Cas a preskoci témér na ko-
nec programu.

Nejde o zavadu. Spotrebi¢ pracuje spravné.

Mensi Unik z dvirek
spotrebice.

Spotfebi€ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).

Dvirka spotfebice nejsou vystfedéna vzhledem k vané
spotfebice. Sefidte zadni nozicku (je-li to mozné).

Dvirka spotfebiCe se obtizné
zaviraji.

Spotfebi€ neni vyrovnany. Povolte ¢i utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).
Casti nadobi precnivaiji z kosu.

Z vnitfku spotfebiCe vychazi
zvuky rachoceni €i klepani.

Nadobi neni spravné rozmisténo v koSich. Viz letak o
plnéni kosu.

Ujistéte se, ze se mohou ostfikovaci ramena volné ot-
acet.

Spotrebi€ vyhodi pojistky.

Nedostatecny pfikon k sou€asnému napajeni vSech
pouzivanych spotrebicu. Zkontrolujte hodnoty proudu u
zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouzivanych
spotrebicu.

Vnitfni elektricka zavada na spotrebici. Kontaktujte auto-
rizované servisni stredisko.
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znovu, obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

prvnim pouzitim“, ,,Denni Pri vyskytu vystraznych kodu, které

pouzivani“ nebo ,,Tipy a

rady“.

nejsou uvedené v tabulce, se obrat'te na
autorizované servisni stredisko.

Po kontrole spotrebice jej vypnéte a
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi

12.1 Nadobi neni dostate¢né umyté nebo suché

Problém

Mozna pri¢ina a reseni

Spatné vysledky myti.

.

Viz ,,Denni pouzivani“, ,, Tipy a rady“ a letak o pInéni
kosu.

Pouzivejte intenzivnéjSi myci programy.

Pokud pouzivate kombinované myci tablety, vzdy za-
pnéte funkci Multitab.

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo ponechano prili§ dlouho uvniti zavieného
spotrebice.

Doslo lestidlo nebo je nedostateéné davkovani lesti-
dla. Nastavte davkovani lestidla na vyssi stupen.
Plastové predméty mohou vyzadovat osuSeni utérkou.
Doporucujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spoleCné s
kombinovanymi mycimi tabletami.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy potah.

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na nizsi stuper.
Nadmérné mnozstvi myciho prostredku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kapky.

Uvolnuje se pfilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na vyssi stupen.
Pri¢inou muze byt kvalita lestidla.

Nadobi je mokré.

Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje pouze
susici fazi pfi nizké teploté.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou muze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou muze byt kvalita mycich tablet. Zkuste jinou
znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pouzijte le-
Stidlo spolu s mycimi tabletami.

Nechte dvifka mycky na néjakou dobu pooteviena, a
teprve potom nadobi vyjméte.

Vnitrek spotfebice je vihky.

Nejedna se o zavadu spotfebice. Zplsobuje to vihkost
vzduchu, ktery kondenzuje na sténach spotrebice.

Béhem myti dochazi k nad-
meérnému pénéni.

Pouzivejte pouze myci prostfedek pro mycky nadobi.
Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte au-
torizované servisni stfedisko.
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Problém

Mozna pri¢ina a reSeni

Na priborech jsou stopy rzi.

Ve vodeé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Viz
»Nastaveni zmékcovace vody“.

Pribory ze stfibra a nerezové oceli byly viozeny dohro-
mady. Vyvarujte se vlozeni stfibrnych a nerezovych
priborl blizko sebe.

Po dokonceni programu jsou v
davkovaci zbytky myciho
prostredku.

Myci tableta se vzpfricila v davkovaci, a proto nebyla
plné rozpusténa vodou.

Voda nemUze vymyt myci prostfedek z davkovace.
Ujistéte se, Ze neni ostfikovaci rameno zablokované ci
ucpané.

Ujistéte se, ze nadobi v koSi nebrani vicku davkovace
myciho prostredku v otevreni.

Zapach uvnitf spotrebice.

Viz ,,Cisténi vnitiniho prostoru®.

Usazeniny vodniho kamene
na nadobi, ve vané nebo na
vnitini strané dvirek.

Viz ,,Nastaveni zmékcovace vody*.

Matné, zbarvené ¢i nastipnuté
nadobi.

Ujistéte se, ze do spotiebice vkladate pouze nadobi,
které Ize bezpecné myt v mycce nadobi.

Ko$ plite a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o plnéni
kosa.

KFehké kusy nadobi vlozte do horniho kose.

@ Ohledné dalSich moznych

pricin viz Casti ,,Pred

prvnim pouzitim*, ,,Denni

pouzivani‘ nebo ,,Tipy a
rady“.

13. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry &itka / vyéka / hloubka 446/ 818 - 898 / 550
(mm)

Pripojeni k elektrické siti 1) Napeti (V) 200 - 240
Frekvence (Hz) 50 /60

Tlak pfivodu vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Pfivod vody Studena nebo tepla voda 2) Max. 60 °C
Kapacita Jidelni soupravy 9

PFikon Rezim zapnuto (W) 5.0
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PFikon Rezim vypnuto (W) 0.10

1) Ohledné ostatnich udaju viz typovy stitek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju (napf. solarni panely, vétrna energie), pouzijte

tuto horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené

symbolem C) Obaly vyhodte do
prislusnych odpadnich kontejnera k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice

uréené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené

pfislusnym symbolem i nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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1. /A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult I&bi. Tootja ei
vastuta vale paigaldamise vOi ebadige kasutuse tottu
tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke juhend alles,
et saaksite seda ka edaspidi kasutada.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

- Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased
lapsed ning flUsilise, sensoorse voi vaimse puudega
inimesed voi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte.

- Arge lubage lastel seadmega méangida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadme uksest
eemal, kui see on avatud.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid I&bi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moéeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes, personalile moeldud kookides
kauplustes, kontorites ja muijal;
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

. Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jaama vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baari (Mpa)

- Jargige kohalikku maksimaalset 9 taset.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.
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Pange noad ja teravate otsadega sodgiriistad
soogiriistade korvi otsaga allapoole voi
horisontaalasendisse.

Arge jatke seadme ust lahti; vastasel korral voib keeqi
selle otsa komistada.

Enne hooldust lulitage seade valja ja Uhendage
toitepistik pistikupesast lahti.

Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- vOi
aurupihustit.

Pohjal olevaid ventilatsiooniavasid (kui need on
olemas) ei tohi vaipkattega tokestada.

Seade tuleb veevarustusega lihendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte
kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine + Uhendage toitepistik seinakontakti
B o alles pérast paigalduse I6puleviimist.
Eemaldage koik pakkematerjalid. Veenduge, et parast paigaldamist
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada sailib juurdepaés toitepistikule.
ega kasutada. o +  Seadet vélja lilitades &rge tmmake
Arge paigaldage seadet ruumi, mille toitekaablist. Hoidke alati kinni
temperatuur on alla 0 °C. toitepistikust.
Jargige seadmega kaasas olevaid + See seade vastab EMU direktiividele.
paigaldusjuhiseid. , « Ainult UK-s ja lirimaal. Seadmel on
Veenduge, et seade on paigaldatud 13-ampriline voolupistik. Kui peate
kindlate konstruktsioonide alla ja toitepistikus kaitset Vahetama‘
kdrvale. kasutage jargmist kaitset: 13 amp
. ASTA (BS 1362).
2.2 Elektrithendus
HOIATUSI 2.3 Veeulhendus
Tulekahju- ja elektriloogioht! * Veenduge, et te veevoolikuid ei
vigastaks.

Seade peab olema maandatud. + Enne seadme ithendamist uute torude
Kontrollige, kas andmesildil toodud voi pikalt kasutamata torudega laske
elektrilised parameetrid vastavad neist vett 1&bi voolata, kuni vesi jaab
vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul puhtaks.
v6tke Uhendust elektrikuga. + Seadme esmakordsel kasutamisel
Kasutage alati nduetekohaselt veenduge, et kusagil ei oleks lekkeid.
paigaldatud ohutut pistikupesa. + Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
Arge kasutage mitmikpistikuid ega ja kattega sisemine toitejuhe.
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
pdorduge meie hoolduskeskusse.



HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, eemaldage pistik
koheselt seinakontaktist. Vee
sisselaskevooliku asendamiseks
votke Uhendust hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

Arge avatud uksel istuge ega seiske.
Noudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid kasutusjuhiseid.

Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on [6ppenud.
Noudele voib olla jadnud pesuainet.
Kui avate ukse pesuprogrammi
tootamise ajal, voib ukse vahelt vélja
paiskuda kuuma auru.
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Arge pange siittivaid v&i siittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Iahedusse voi
peale.

2.5 Hooldus

Seadme remontimiseks votke
Uhendust tootja volitatud
hoolduskeskusega. Soovitame alati
kasutada ainult originaalvaruosi.
Hooldusesse poordumisel veenduge,
et teil on olemas jargnev
andmeplaadil kirjas olev teave.
Mudel:

PNC:

Seerianumber:

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
valtida laste ja loomade seadmesse
I6ksujaamist.
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3. SEADME KIRJELDUS

Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

Andmesilt
Soolamahuti

A Ventilatsiooniava

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor on tuli, mis suunatakse
seadme ukse ette pdrandale.

» Kui programm kaivitub, suttib punane
tuli ja poleb kuni programmi
|6ppemiseni.

* Kui programm on |6ppenud, suttib
roheline tuli.

Loputusvahendi jaotur
Bl Pesuaine jaotur

Bl Soogiriistade korv
Alumine korv

Ulemine korv

« Seadme rikke korral vilgub punane
tuli.

Beam-on-Floor kustub, kui
seade lulitatakse valja.



4. JUHTPANEEL
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Sisse/valja-nupp
Ekraan
Delay-nupp
Program-nupp
ExtraHygiene-nupp

4.1 Indikaatorid

@ Multitab-nupp
TimeSaver-nupp
Bl Reset-nupp

El 'ndikaatorid

Indikaator Kirjeldus

<C5 Soolaindikaator. Programmi to6tamise ajal on see indikaator alati véljas.

alati valjas.

Loputusvahendi indikaator. Programmi té6tamise ajal on see indikaator

5. PROGRAMMID

Programm Maardumisaste Programmi faasid Funktsioonid
Pesu tiitip
P1 * Tavaline mdar- < Eelpesu » ExtraHygiene
ECO 1) dumine + Pesu50°C » TimeSaver
* Lauandud ja * Loputused * Multitab
s6ogiriistad » Kuivatamine
P2 *  Koik » Eelpesu « ExtraHygiene
AUTOSENSE 2) © Lauandud, s66- < Pesu alates 45 °C kuni + Multitab
giriistad, potid ja 70 °C

pannid * Loputused
» Kuivatamine
28] e Tugev maardu- < Eelpesu » TimeSaver
PRO 3) mine » Pesu70°C »  Multitab

* Lauandud, s66-
giriistad, potid ja
pannid

* Loputused
e Kuivatamine
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Programm Maardumisaste Programmi faasid Funktsioonid
Pesu tiilip
P5 » Tavaline voi ker- « Pesu45°C *  Multitab
GLASS ge maardumine <+ Loputused
+ Ornad lauandud + Kuivatamine
ja klaas
P4 » Varske maardu- < Pesu60 °C » ExtraHygiene
30MIN 4 mine * Loputused * Multitab
* Lauandud ja
s60giriistad

1) Selle programmiga kasutate te tavalise maardumisastmega lauandude ja s6dgiriistade pesemiseks
vett ja energiat kdige efektiivsemalt. (See on standardprogramm testimisasutustele.)

2) Seade tunneb &ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee temperatuuri ja kogust,
energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) Selle programmi puhul kasutatakse paremate higieeniliste tulemuste saavutamiseks loputamisel kor-
get temperatuuri. Loputusfaasis pusib temperatuur 70 °C juures véhemalt 10 minutit.

4) see programm sobib asja kasutatud ndude pesemiseks. Seda kasutades saate head pesutulemused
lihikese ajaga.

5.1 Tarbimisvaartused

Programm 1) Veepehmendaja Energia Kestus
(U] (kWh) (min)

P1 9.9 0.7 195

ECO

P2 6- 11 05-1.2 40 - 140

AUTOSENSE

P3 11-13 1.3-14 140 - 160

PRO

P5 11-12 0.7-0.8 70 - 80

GLASS

P4 8 0.8 30

30MIN

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus véivad tarbimis-
vaartusi mojutada.

5.2 Teave testimisasutustele Pange kirja tootenumber (PNC), mis
asub andmeplaadil.
Kogu vajaliku teabe saamiseks testimise

kohta saatke meilisonum aadressile:
info.test@dishwasher-production.com



6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim
ja kasutajareziim
Kui seade on programmi valimise

reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimis saab muuta jargmisi

seadeid:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

*  Programmi I6pus kolavate
helisignaalide sisse- voi
valjallitamist.

* Loputusvahendi jaoturi sisse- voi
valjalllitamist, kui soovite kasutada
funktsiooni Multitab ilma
loputusvahendita.

Need seaded salvestatakse seniks,
kuni te neid uuesti muudate.

Programmi valimise reziimi
valimine

Seade on programmi valimise reziimis
siis, kui ekraanil kuvatakse programmi
number P1.

Vee karedus
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Kui te seadme sisse lllitate, on see
tavaliselt programmi valimise reziimis.
Kui see nii aga pole, saate programmi
valimise reziimi sisse lulitada jargmiselt:

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis halvendavad nii
pesutulemust kui ka seadet ennast.

Mida kérgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
mdddetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevattelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida 6ige veepehmendaja
tase.

Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i  Veepehmendaja ta-

(°dH) kraadid (°fH) kraadid se
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19 -22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18- 22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) Selle taseme puhul arge soola kasutage.
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Kui kasutate soola sisaldavaid
multitablette ja kasutatava vee karedus
on alla 21°dH, vdite valida madalama
veepehmendaja taseme. See lilitab
soola lisamise indikaatori vélja.

Kui kasutate tavalist pesuainet voi
ilma soolata multitablette, valige
selline vee kareduse tase, mis hoiab
soola lisamise indikaatori
sisseliilitatuna.

Veepehmendaja taseme

valimine

Seade peab olema programmi valimise

reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga \/ ja '::}',
kuni indikaatorid @&, V' ja
hakkavad vilkuma ja ekraan laheb
tihjaks.

2. Vajutage @

« Indikaatorid V' ja (* kustuvad.
« Indikaator @ jatkab vilkumist.
« Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade: nt5 L= tase 5.
3. Seade muutmiseks vajutage

korduvalt @-nuppu.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi jaotur

Loputusvahend véimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.

Loputusvahendit eraldatakse
automaatselt kuuma loputusfaasi ajal.

Loputusvahendi ja
multitablettide kasutamine

Kui aktiveerite funktsiooni Multitab,
jatkab loputusvahendi jaotur
loputusvahendi eraldamist. Siiski voite
loputusvahendi jaoturi valja lilitada. Sel
juhul ei pruugi kuivatustulemused olla
rahuldavad.

Kui loputusvahendi jaotur on valja
|Ulitatud, siis loputusvahendi indikaator ei
pole.

Loputusvahendi jaoturi

valjalilitamine

Sevade peab olema programmi valimise

reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga \/ ja '::}',

kuni indikaatorid @&, V ja

hakkavad vilkuma ja ekraan laheb
tuhjaks.

2. Vajutage \V4 .
«  Indikaatorid @& ja [_* kustuvad.

- Indikaator V jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.
_/d-= loputusvahendi jaotur
on sisse lulitatud.
- 0d-= loputusvahendi jaotur
on valja lUlitatud.

3. Seade muutmiseks vajutage \/
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.4 Helisignaalid

Helisignaalid kdlavad siis, kui seadmel
tekib rike. Neid helisignaale ei ole
voimalik valja lulitada.

Programmi I6pus kélab samuti
helisignaal. Vaikeseadena on see
signaal vélja lulitatud, aga seda on
voimalik sisse lUlitada.

Programmi I6pus kolava
helisignaali sisseliilitamine

Seade peab olema programmi valimise

reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga Vja G*,

kuni indikaatorid @, V ja ©C*

hakkavad vilkuma ja ekraan laheb
pimedaks.

2. Vajutage o
« Indikaatorid @ ja V kustuvad.

«  Indikaator [ jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade:

r - -
- u b = Helisignaal on véljas.



- ib= Helisignaal on sees.
3. Seade muutmiseks vajutage o,

7. VALIKUD

@ Sobivad valikud tuleb sisse
lUlitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi t66soleku ajal
valikuid sisse ega valja
lUlitada ei saa.

@ Koik valikud omavanhel ei

sobi. Kui olete sisse lilitanud
omavahel sobimatud
valikud, lUlitab seade
automaatselt neist tihe voi
rohkem valja. Pélema jaavad
ainult sisselllitatud valikute
indikaatorid.

7.1 Multitab

Aktiveerige see valik, kui kasutate soola,
loputusvahendit ja pesuainet sisaldavaid
multitablette. Need voivad sisaldada ka
muid puhastus- vdi loputusaineid.

See valik peatab soola eraldamise.
Soolaindikaator ei sitti.

Seda valikut kasutades pikeneb
programmi kestus, et multitablettide
kasutamisel pesu- ja kuivatustulemusi
téhustada.

Multitab ei ole pusiv valik ja seetottu
tuleb see iga tsikli jaoks eraldi sisse
|litada.

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

Taitke soolamahuti.

Taitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kaivitage programm, et eemaldada
koik seadmes leiduda voivad
tootmisjaagid. Arge kasutage
pesuainet ega pange midagi
korvidesse.

apoN
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4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

Multitab sisseliilitamine

Vajutage @

Sdttib vastav indikaator.

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.2 TimeSaver

See valik tdstab veesurvet ja -
temperatuuri. Pesu- ja kuivatusfaasid on
l[Ghemad.

Programmi kogukestus vaheneb
ligikaudu 50%.

Pesutulemus on sama mis tavalise
programmi kestuse puhulgi.
Kuivatustulemused voivad olla
kehvemad.

TimeSaver sisseliilitamine

Vajutage TimeSaver, sittib vastav
indikaator.

Kui valik programmiga ei sobi, ei sutti ka
vastav indikaator (voi vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

Programmi kaivitamisel kulub seadmel
veepehmendajas sisalduva vaigu
aktiveerimiseks kuni 5 minutit. Voib jaada
mulje, et seade ei tdota. Pesutsukkel
kaivitub alles parast selle toimingu
I6ppemist. Toimingut korratakse
perioodiliselt.
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8.1 Soolamahuti

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
mdeldud soola.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Téaitke soolamahuti
noudepesumasina soolaga.

A~ ~

4. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

5. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripaeva.

(i)

Vesi ja sool voivad
soolamahutist taitmise ajal
valja tulla. Korrosioonioht!
Selle valtimiseks kaivitage
parast soolamahuti taitmist
programm.

1. Keerake veekraan lahti.

8.2 Loputusvahendi jaoturi
sisseliilitamine

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
ndéudepesumasina jaoks
mdeldud loputusvahendit.

AN

1. Vajutage avamisnuppu (D), et avada
kaas (C).

2. Kallake loputusvahend jaoturisse (A),
kuni vedelik jouab tasemeni "max".

3. Eemaldage mahalainud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

(i)

Aine eraldumiskogust
maaravat valikunuppu (B)
saate keerata asendite 1
(vaikseim kogus) ja 4 voi 6
(suurim kogus) vahel.

9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade
kaivitada.



Veenduge, et seade on programmi

valimise reziimis.

» Kui soolaindikaator pdleb, taitke
soolamahuti.

» Kui loputusvahendi indikaator
poleb, taitke loputusvahendi
jaotur.

Pange ndud korvidesse.

Lisage pesuaine. Multitablettide

kasutamisel aktiveerige valik

Multitab.

5. Maarake ja kaivitage ndude tuubile ja

maardumisastmele vastav
programm.

9.1 Pesuaine kasutamine

DA B
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1. Vajutage avamisnuppu (B), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (A).

3. Kui programmil on eelpesutsikkel,
pange vaike kogus pesuainet ka
lahtrisse (D).

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.
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9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon véimaldab vahendada
energiatarbimist, lUlitades mittetodtava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:

* 5 minutit parast pesuprogrammi
I16ppu.

* Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Programmi kaivitamine

1. Hoidke seadme uks praokil.

2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade
kaivitada. Veenduge, et seade on
programmi valimise reziimis.

3. Vajutage jarjest \/ kuni ekraanil
kuvatakse soovitud programmi
number. Ekraanil kuvatakse esmalt
umbes 3 sekundit programmi
number, seejarel kuvatakse
programmi kestus.

4. Valige saadaolevad funktsioonid.

5. Programmi kaivitamiseks sulgege
seadme uks.

Programmi kaivitamine
viitkaivitusega
1. Valige programm.

2. Vajutage jarjest @-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

Sittib viitkaivituse indikaator.

3. Podordloenduse kaivitamiseks
sulgege seadme uks.

P&ordloenduse ajal saab kdll

kaivitusaega edasi llkata, kuid valitud

programmi ja valikuid muuta ei saa.

Kui pé6rdloendus on 16ppenud, kaivitub

programm.

Ukse avamine seadme t66
ajal

Kui avate ukse programmi td6soleku ajal,
peatub seadme t66. See voib

suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui
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panete ukse uuesti kinni, jatkub seadme
t66 kohast, kus see katkes.

Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, lulitub
kaimasolev programm valja.

Viitkaivituse tuhistamine
poordloenduse ajal

Viitk&ivituse tlhistamisel tuleb programm
ja valikud uuesti valida.

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.
Programmi tithistamine

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID

10.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
ndudelt suurem mustus.

+ Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel kasutage
eelpesuprogrammi (kui see on
olemas) voi valige moni eelpesuga
programm.

» Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

+ Seadme taitmisel veenduge, et koik
ndud oleks paigutatud selliselt, et
pihustikonsoolidest eralduv vesi
paaseks neile juurde ja saaks neid
pesta. Kontrollige, et néud ei puutu
Uksteise vastu ega ole Uksteise peal.

* Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "3in1", "4in1", "All in
1"). Jargige pakendil olevaid juhiseid.

» Valige ndude tuubile ja
maardumisastmele vastav programm.
Programmiga ECO kasutate te
tavalise maardumisastmega
lauandude ja sddgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.

Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

Programmi 16pp

Kui programm on I16ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00 .

1. Vajutage sisse/valja-nuppu voi
oodake, kuni funktsioon Auto Off
seadme automaatselt valja lllitab.

2. Sulgege veekraan.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

» Kasutage ainult nbudepesumasina
jaoks moeldud soola, loputusvahendit
ja pesuainet. Teised tooted voivad
seadet kahjustada.

* Multitablette sobib kasutada
piirkondades, mille veekaredus on
kuni 21 °dH. Piirkondades, kus see
tase on kdrgem, tuleks
multitablettidele lisaks kasutada ka
loputusvahendit ja soola.
Piirkondades, kus vesi on kare voi
vaga kare, on parima pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks
soovitatav kasutada eraldi nii
pesuainet (lisaomadusteta pulbrit,
geeli voi tablette), loputusvahendit kui
ka soola.

* Multitablettide kasutamisel voite
valida funktsiooni Multitab (kui see on
olemas). Kui kasutate multitablette,
parandab see valik pesu- ja
kuivatustulemusi.

» Lihikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Et ndudele ei jadks pesuainejaake,
soovitatakse pesuainetablette
kasutada ainult pikkade
programmidega.



» Arge kasutage pesuainet rohkem, kui
ette nahtud. Vt pesuaine pakendil
olevaid juhiseid.

10.3 Kuidas lopetada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1. Valige korgeim veepehmendaja tase.

2. Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.

3. Kaivitage lihim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

4. Kui pesuprogramm on I6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.

5. Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

6. Aktiveerige loputusvahendi jaotur.

10.4 Korvide taitmine

» Kasutage seadet ainult
noudepesumasinakindlate néude
pesemiseks.

+ Arge pange seadmesse puust,
sarvest, alumiiniumist, tinast ega
vasest esemeid.

* Arge pange seadmesse vett imavaid
esemeid (kasnu vdi lappe).

* Eemaldage ndudelt toidujaagid.

* Enne pesemist leotage kdrbenud
kohad noude kiiljest lahti.

* Asetage 606nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

* Veenduge, et sddgiriistad ja lauandud
Uksteise kiiljes kinni ei oleks. Pange
lusikad teiste sddgiriistade juurde.

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!

Enne hooldust lilitage seade
vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

AN

Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid pohjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige nende
seisukorda regulaarselt;
vajadusel puhastage.

(i)
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* Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

» Pange vaikesed esemed sddgiriistade
korvi.

» Pange kerged esemed ulemisse korvi.
Veenduge, et esemed liikkuma ei
paaseks.

* Enne programmi kaivitamist
veenduge, et pihusti tiivik saab vabalt
likuda.

10.5 Enne programmi
kaivitamist
Veenduge jargmises:

 Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

» Soolamahuti kork on kindlalt kinni.

» Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.

* Noudepesusool ja loputusvahend on
mahutites (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

» Esemete paigutus korvides on dige.

» Valitud programm sobib pestavate
esemete tlilbi ja maardumisastmega.

» Kasutatav pesuainekogus on odige.

10.6 Korvide tiihjendamine

1. Enne seadmest véljavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised ndud
purunevad kergesti.

2. Votke kdigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Ulemisest.

Programmi 16pus voib
seadme kiilgedel ja uksel
olla veel vett.

11.1 Filtrite puhastamine

Filtrisisteem koosneb kolmest osast.
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5. Veenduge, ega settevanni darte

1. Po&orake filtrit (B) vastupaeva ja votke Umber pole kogunenud toidujaatmeid
valja. vOi mustust.

6. Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).

8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake péaripaeva, kuni
see kohale lukustub.

2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lame filter (A).

4. Peske filtrid puhtaks.




& ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pohjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.2 Pihustikonsoolide
puhastamine

Arge pihustikonsoole eemaldage. Kui
pihustikonsoolide avad on ummistunud,
eemaldage mustus peenikese
teravaotsalise esemega.

11.3 Vilispinna puhastamine

* Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

« Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

12. VEAOTSING

Seade ei kaivitu voi seiskub t66 kaigus.
Enne hoolduskeskuse poole p6drdumist
proovige probleem alltoodud tabeli abil
ise lahendada.

& HOIATUS!
Ebadiged parandust6od

vbivad seadme kasutajale
kaasa tuua tésise ohu.
Parandustoid tohib teha
ainult kvalifitseeritud to6taja.
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+ Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kidrimisSsvamme ega lahusteid.

11.4 Sisemuse puhastamine

» Puhastage seadet, sealhulgas ukse
kummist tihendit, pehme niiske lapiga.

» Kui kasutate tihti lihikesi programme,
voib sellega kaasneda rasvajaakide ja
katlakivi kogunemine seadmesse.
Selle arahoidmiseks on soovitatav
vahemalt kaks korda kuus kasutada
ka pikki programme.

* Parima jéudluse sailitamiseks on
soovitatav igakuiselt kasutada
spetsiaalset nbudepesumasinale
moeldud puhastusvahendit. Lugege
tahelepanelikult tootepakendil olevat
juhendit.

Mone probleemi puhul kuvatakse
ekraanil veakoodid.

Enamiku probleemide lahendamiseks
pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.

Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu. .

Veenduge, et pistik on pistikupesasse thendatud.

* Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse Iabi lainud.

Programm ei kaivitu. .

Veenduge, et seadme uks on suletud.

» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tlihistage see voi oo-

dake podrdloenduse I16ppemiseni.
Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu akti-
veerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5 minutit.

Seade ei taitu veega.
Ekraanil kuvatakse / /U

Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike. Selle
teabe saamiseks poorduge kohaliku vee-ettevotte poole.
Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei tiihjene veest.
. =
Ekraanil kuvatakse 1CL/.

* Veenduge, et valamu &ravool ei ole ummistunud.

» Veenduge, et tiihjendusvooliku filter ei ole ummistunud.

*  Veenduge, et sisemine filtrisisteem ei ole ummistunud.

»  Veenduge, et tiihjendusvoolik ei ole muljutud ega vaa-
natud.

Uleujutuse-vastane seade
tootab.

Ekraanil kuvatakse /315'

» Sulgege veekraan ja poérduge hoolduskeskusse.

Seade jaab pesemise kaigus
korduvalt seisma ja hakkab
uuesti tdole.

» Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemused ja ener-
gia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga kaua.

* Programmi lihendamiseks valige TimeSaver.
» Kui olete valinud viitkaivituse, siis tuhistage see voi 0o-
dake podrdloenduse I6ppemiseni.

Ekraanil olev jarelejaanud
aeg pikeneb ja liigub edasi
hiplikult kuni programmi 16-
puni.

» Tegu ei ole rikkega. Seade to6tab digesti.

Vaike leke seadme uksest.

» Seade pole loodis. Reguleerige tugijalgu vastavalt vaja-
dusele (kui see véimalus on olemas).

» Seadme uks ei ole paagi suhtes digesti. Reguleerige ta-
gumisi jalgu (kui see voimalus on olemas).

Seadme ust on raske sulge-
da.

» Seade pole loodis. Reguleerige tugijalgu vastavalt vaja-
dusele (kui see véimalus on olemas).
» Noude osad ulatuvad korvidest valjapoole.

Seadmest kostab klirinat/
koputusi.

» Noud ei ole korvidesse paigutatud Oigesti. Vaadake kor-
vide taitmise infolehte.
* Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt pdorelda.

Seade pohjustab kaitsme
valjalilitumise.

» Saadaolevad amprid ei vdimalda koigi kasutatavate
seadmete (iheaegset kasutamist. Kontrollige saadaole-
vate amprite mahtu ja lilitage vajadusel moni kasutata-
vatest seadmetest valja.

+ Seadme sisemine elektririke. Votke tihendust hooldus-
keskusega.

(i)

Kui olete seadme Ule vaadanud, lulitage

Vt jaotisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapaevane
kasutamine” voi "Vihjeid ja
napunaditeid”, et leida muid
voimalikke pohjusi.

see vdlja ja siis uuesti sisse. Kui rike

ilmneb uuesti, pddrduge
hoolduskeskusse.

Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
votke Uhendust hoolduskeskusega.
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12.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused.

Vt "lgapaevane kasutamine”, "Vihjeid ja napunai-
teid" ja infolehte korvide taitmise kohta.

Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.
Multitablettide kasutamisel lulitage alati sisse valik
Multitab.

Kehvad kuivatustulemused.

Noud on jaanud suletud seadmesse liiga kauaks.
Loputusvahendit pole kasutatud vdi on seda lisatud lii-
ga vahe. Seadke loputusvahendi jaotur kdrgemale ta-
semele.

Plastist esemed tuleks ratikuga Ule kuivatada.
Soovitame alati kasutada loputusvahendit, ka koos
multitablettidega.

Valged jooned ja plekid voi si-
nakas kiht klaasidel ja ndudel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur. Sead-
ke loputusvahendi jaotur madalamale tasemele.
Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ja kuivanud veetilkade
jaljed ndudel ja klaasidel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike. Sead-
ke loputusvahendi jaotur kdrgemale tasemele.
Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Noéud on mérjad.

Programmil puudub kuivatusfaas voi kasutatakse ma-
dala temperatuuriga kuivatust.

Loputusvahendi jaotur on tihi.

Pd&hjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Pdhjuseks voib olla pesuaine multitablettide kvaliteet.
Proovige mdnda teist marki voi aktiveerige loputusva-
hendi jaotur ja kasutage loputusvahendit koos multita-
blettidega.

Enne ndude eemaldamist hoidke ndudepesumasina
ust veidi aega paokil.

Seadme sisemus on marg.

Tegemist ei ole seadme veaga. Pdhjuseks on masina
seintele kondenseerunud dhuniiskus.

Pesemisel tekib liiga palju
vahtu.

Kasutage ainult nbudepesumasinale mdeldud pesuai-
net.

Loputusvahendi jaotur lekib. Votke thendust hooldus-
keskusega.

Sodgiriistadel on roostejaljed.

Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soola.
Vt jaotist "Veepehmendaja”.

Hobedast ja roostevabast terasest sddgiriistad on pan-
dud kokku. Arge pange hébedast ja roostevabast tera-
sest s@dgiriistu liiga lahestikku.
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Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Programmi I6pus on pesuaine-
jaoturis pesuainejaagid.

Pesutablett on jadnud jaoturisse kinni ja pole seetdttu
veega taielikult ara uhutud.

Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet vélja uhtuda.
Vaadake, ega pihustikonsool pole blokeeritud véi um-
mistunud.

Kontrollige, ega korvides olevad esemed ei takista pe-
suainejaoturi kaane avanemist.

Seadmes on I6hnad.

Vt "Sisemuse puhastamine".

Katlakivijaagid néudel, torul ja
ukse sisekdljel.

Vt jaotist "Veepehmendaja”.

Tuhmid, varvi muutnud voi
pragunenud noud.

Veenduge, et pesete masinas ainult ndudepesumasi-
nakindlaid ndusid.

Taitke ja tihjendage korve ettevaatlikult. Vaadake kor-
vide taitmise infolehte.

Pange 6rnemad esemed llemisse korvi.

@ Vt jactisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapaevane
kasutamine" vdi "Vihjeid ja
ndpunaiteid”, et leida muid
vbimalikke pdhjusi.

13. TEHNILISED ANDMED

Méddud Laius / kérgus / stigavus 446/ 818 - 898 / 550
(mm)
Elektriihendus 1) Pinge (V) 200-240
Sagedus (Hz) 50/60
Veesurve Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
Veevarustus Kt i v vt 2) maks. 60 °C
Joudlus Kohalikud seaded ©
Voolutarve Ootereziim (W) 5.0
Voolutarve Vaéljas-reziim (W) 0.10

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), kasutage ener-

giakulu vahendamiseks neid kuumaveeallikaid.

14. JAATMEKAITLUS

A%
Siimboliga TO tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid

vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja



EESTI 61

suunake elektri- ja elektroonilised majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
jaatmed ringlusse. Arge visake kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

sumboliga E tahistatud seadmeid muude saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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